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Iglesia de San José

1532 Linden Avenue, Carpinteria, CA 93013
Visit us at www. st]osephchurch org or Phone (805) 684-2181 ‘
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Msgr. Richard Martini, Pastor
Fr. Rene Haarpaintner, Associate Pastor
Deacon Genaro Aispuro (805) 684-6492
Deacon Mike Betliskey (661) 479-9221
Secretary Leonor Perez (805) 684-2181

Gl Foseph Cltass Himes

Saturday Vigil 5:30 pm (English)
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Sunday 7:00 am (Espafiol)

9:15 am (English)

11:00 am (Espaiiol)

5:30 pm (Youth - Bilingual)
First Fridays 10:00 am (English)

Monday - Saturday 7:30 am (English)
Lunes - Viernes  6:30 pm (Espaiiol)

Ctadings for the Yukeck

Monday: 1 Sm 15:16-23; Ps 50:8-9, 16-17, 21, 23; Mk 2:18-22
Tuesday: 1 Sm 16:1-13; Ps 89:20, 21-22, 27-28; Mk 2:23-28
Wednesday: 1 Sm 17:32-33, 37, 40-51; Ps 144:1, 2, 9-10; Mk 3:1-6
Thursday: 1 Sm 18:6-9; 19:1-7; Ps 56:2-3, 9-10, 10-11, 12-13;
Mk 3:7-12
Friday: 1 Sm 24:3-2; Ps 57:2, 3-4, 6,11; Mk 3:13-19
Saturday: 2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27; Ps 80:2-3, 5-7
Mk 3:20-21

Sunday: Jon 3:1-5 10; Ps 25:4-5, 6-7, 8-9; 1 Cor 7:29-31 Mk 1:14-20 ;/w

The St. Joseph Church
We ekly Intercessory Prayer Ministry.
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Sunday/Domingo

Offering JANUARY/ENERO 7, 2024 is the church’s extension
Saturday 5:30 PM  1/6/24 $769.00 e caclinI ey
His compassion, love,
7:00 AM $720.00 peace, and healing.
9:15 AM $1,332.00 We pray and hold special
’ intentions in the light of
11:00 AM $1,130.00 His presence in full
accordance with God’s will.
5:30 PM $123.00
ONLINE GIVING $1,117.00 community is: colleenprayerpower@gmml com ﬁ////
El correo electronico de solicitud de oracion para
TOTAL $5’191_00 comunidad de habla Espaniol es: adelapach3l5@gmoail.com
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DO YOU KNOW SOMEONE WHO'’S SICK AND CONFINED?
Call the parish office at (805) 684-2181.
CONOCE A ALGUIEN QUE ESTE
ENFERMO Y NO PUEDE ASISTIR A MISA?
Llame a la oficina parroquial al (805) 684-2181.

We Pray Especially For The Chronically Ill - Oremos Por Los Enfermos
Francisca Aguirre, Olga Andrade, Johnny Archeta, Inocencio y
Teresa (Silva)Arciniega, Tania Arroyo, Kim Bach, Margarita
Borjon, Bobby Brennan, Karen Caudillo, Maria Carrera,Titi
Carrera, Billy Cervantes, Barbara Courselle, Elsa Cruz, Ricardo
Cruz, Gary Davila, Sarha Dal Pozo Russell, Veronica Eichorn,
Barbara Espinoza, Baltazar Esqueda, Anthony Falcucci, Maria
Teresa Flores, Roberto Flores, Eric Ford, Jose Luis Garcia, M.
Gonzalez, Sergio Gonzalez Beltran, Hector Gutierrez, Josephine
Hamm, David O. Harris, Diego Hernandez, Jose Hernandez
Martinez, Yasmin Husted, Abel Martinez, Denise Marullo,
Olympia Menendez, Barbara Mercado, Angelina Torres Miller,
Clara & Rebecca Moshenko, Jeannette Muiioz, Robert Muifioz,
Mary Ellen Nava, Antelmo Nova, Cassandra Ornelas, Griselda
Orozco, Gina Pepe, Florinda Perez, Karla Prado, Jose Ramirez,
April Raposa, Rosalina Razura, Aurelia Regalado, Alicia
Rodriguez, Nancy Romero, Rafaela Romo, Luisa Nelida Sierra,
Savanna Soto-Lopez, Bill Swartz, Anita Valencia, Angelina
Pepe, Adolfo Zermeiio, Eddy Quintero, Richard Polcaro, Juan
Nufiez, Michael Cordero, Ema Lopez, Maricela Gonzalez,
Adrian Cervantes, Gabina Salmeron, Keenan Powdrell, Juanita
Rios, Dennis Foss, and Hayden

(SABIAS QUE? ENERO 13-14, 2024
Cémo escuchar con atencién cuando se le revela un
abuso Revelar el abuso es uno de los pasos mas dificiles
(y més importantes) que da una victima de abuso. Si un
nifio elige contarle sobre el abuso sufrido, asegurese de
escucharlo con atencién. Préstele al nifio su absoluta
atencién y escichele con calma, sin emitir juicios ni
suposiciones. Escuche pacientemente sin llenar los
espacios en blanco ni hacer sugerencias. Lo mejor es que el
nifio cuente su propia historia. Haga preguntas limitadas y
solo para obtener informacién necesaria para denunciar
los abusos. Para obtener mas informacién, lea el articulo
en inglés de VIRTUS® “Responding to Youth Disclosures
or Concerns of Abuse” (Respondiendo a las revelaciones o
inquietudes de abuso de los jovenes) en lacatholics.org/
did-you-know/. Lea el articulo en inglés
de VIRTUS® “Responding to Youth Disclosures or
Concerns of Abuse” (Respondiendo a las revelaciones o
inquietudes de abuso de los jovenes) aqui.

El Ministerio de
Cristo en el Hogar
Les hace una cordial invitacién

a su reunion familiar todos los viernes
de 7a9delanoche en el salén Parroquial

Dliass Grelerelbons

Sat. Jan13
Sun. Jan 14

Mon. Jan 15
Tue. Jan 16
Wed. Jan 17
Thu. Jan 18
Fri. Jan 19
Sat. Jan 20

Sun. Jan 21

5:30 PM
7:00 AM
9:15 AM

11:00 AM
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5:30 PM
0:00 AM
6:00 PM
7:30 AM
6:30 PM
7:30 AM
6:30 PM
7:30 AM
6:30 PM
7:30 AM
6.30 PM
7:30 AM
5:30 PM
7:00 AM
9:15 AM

11:00 AM

5:30 PM
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Nosotros

We

-

Amor

Clov

having you as part of our Flock
Enerte como parte de nuestro Rebario

Keep in touch with us via email and text

Yesenia Meza— BD

Monica Maldonado y Jose Rosario Garcia—RIP

Saint Joseph Church

Jose Alvarez — Bienestar

Saint Joseph’s Confirmation Students

Jon Nickerson —RIP

Paul Griffin—RIP

Gloria Griffin —RIP

Leonor Juarez —RIP

Esther Juarez—RIP

Guadalupe Vargas—BD

Amparo Ortiz—RIP

Gregory Griffin—RIP

Camerino y Adela—RIP

Dennis Nickerson—RIP

Lucita Gonzalez—RIP

Lois Schoening— RIP

Adrian Camilo Martinez —RIP

Betty Ann Bronee—WB

Leonardo Flores y Agustina Bautista—RIP

Saint Joseph Church
’,’ ; Retiro

Kerygma

un encuentro

~ personal con

- Jesus. Comienza

tu Ao de la mano

de Jesus.

Sabado 20 y
. Domingo 21
- de enero 2024
delas 8ama5 pm.

Salones de Iglesia
~ San José,
Carpinteria, CA
Para mas
Informacion
Y Raegistio
~ llamar a
~ Rica & Vero Torres
~ (805) 468-5199
 Maritza Mares
~ (806) 708-8422
~ Mario Mares
(805) 708-1174
B TexteTexto
“> to 84576
OR

Visit us online at:

Manténgase en contacto con nosotros
por correo electronico y texto. _ www.flocknote.com/stio
Sign up now and start receiving daily messages by email and/or text from your Parish; St. Joseph Church!

Visitenos en linea en:
www.flocknote.com/stjo

jRegistrese ahora y comience a recibir mensajes diarios por correo electronico y/o

mensajes de texto d

parroguia, ia a3 de San




Bishop Diego High School invites you to:

“Receiving the

Father’s Promise”

A Life in the Spirit mini-retreat with
John Beaulieu, Director of
Evangelization & Engagement at
Franciscan University of Steubenville.

Saturday, January 27, 1-4:00 p.m.
Bishop Diego High School
4000 La Colina Road, Santa Barbara
RSVP to aeggman@bishopdiego.org

Open to students

Come be empowered to
live out your faith in the
fullness of joy. There
will be refreshments,

in middle school
through adults!

dynamic speaking, and ISHOP
an encounter with our N OARCIA =
Eucharistic Lord. I}_EELEBOL
LA ESCUELA DE LA CRUZ

Es’aae /@u]& 4 &‘az Es un movimiento para hombres casados
por la Iglesia que quieran tener
UN ENCUENTRO PERSONAL CON CRISTO VIVO
Las Reuniones son los miércoles a las 7 pm en el
Roughan Hall (atras De la Iglesia). Para mayor
informacion llamar a Juan Garnica (805) 637-0932.
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Iglesia d&San José

INTERCESSORY

El Ministerio de Oracion

Intercesora de la Iglesia de

San José es la extension de

Dios en nuestra iglesia

extendiendose en Su

compasion, amor, paz y

sanacioén. Oramos y tenemos

intenciones especiales para

todos a la luz de Su presencia

en total conformidad con la

voluntad de Dios. '
The prayer request email for our English-speakingi®
community is: colleenprayerpower@gmail: com% H

El correo electronico de solicitud de oracion para fxestra
comunidad de habla Espariol es: adelapach315@gmailicom

RELIGIOUS EDUCATION

Infant Baptisms * Bautismos-nifios: Parish Office 805-684-2181
Iniciacién de Adultos * Adult Catechesis (Sacramentos)

RICA: Diacono Genaro 805 758-2754
RCIA: Deacon Mike Betliskey 661-479-9221

Follow Up Ministry: Jackie Pacheco 805-684-2181 Ext 224
Director of Religious Education: Nancy Pérez 805-696-3773
Confirmation: Nancy Pérez 805-696-3773

RE Clases para Padres * Espafiol: Mario y Maritza Mares (805) 708-1174
RE Classes for Parents ® English: Sissy Ann Olvera 805-403-0335

Weddings and Quinceafieras Ceremonies Team:
Martha Perez 805-617-5650 or Margarita Ramirez 805-680-5936

PASTORAL LITURGICA / WORSHIP

Music / Musica: Youth Choir: Zoila Diaz 805-689-1918
Maria Elena Estrada 805-722-2533
Children’s Liturgy of the Word:
(English) Kat and Trinity Landa  kathrynlanda@gmail.com
(Espatiol) Felicitas Arambula 805-453-0075

Altar Servers: David Landa 805-684-2181
Lectors (Eng.): Dorinda Macias 805-684-3691
Lectores (Sp.): Alma Mufioz 805-705-8150

Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristia:
Marthe Methmann 805-684-4745(Eng)

Ofelia Hernandez 805-729-4405(Esp)
Communion to the Sick / Comunién a los Enfermos:
Marthe Methmann 805-684-4745 (English)

Isabel Rocha 805-453-8166 (Espafiol)

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL PASTORAL

AA Meetings (English) 805-962-3332
12 Pasos (Espatfiol) Alex Perez 805-331-7413

Prevencion y Rescate
Coordinator: Javier Alvarado (805)755-9685
Sub-Cordinadora: Isabel Aguilar (805)901-9184
Cristo en el Hogar
Orlando y Yolanda 805- 570-9010
Bonifacio y Caritina Rios 805-450-4787 - 805-450-4756
Society of St Vincent de Paul
(805) 698-5680

Catholic Charities

805-965-7045 (Santa Barbara)

Resale Shop
Yvonne Davisson 805-566-1337
(Tuesday, Wednesday & Saturday 9am - 2 pm)
Intercessory Prayer
English: colleenprayerpower@gmail.com
Oraci6n Intercesora
Espafiol: adelapach315@gmail.com
Guadalupanos
Albino y Silvia Prado 805-253-5899
La Escuela de la Cruz
Juan Garnica 805-637-0932
Respect Life / Respeto a la Vida
Jackie Pacheco 805-451-7583
Parish Website/Parroquia Sitio Web
Ruthann Morrison 805-302-5268



